Nr. 9. OLAM KATAN. שנה שכישית.‎ 


פּ 9 ב 
יר לבני הַגָּשּר 
00/0 | גח הש 1 וצ \ () » mses‏ 
תנאי החתימה. עם ,הפדנוג' או עם ,הנעורים.: 
באוםטריהראונגריה : לשנה: 10.50 קראַנען, לחצי שנה : 8.95 באוסטריה"אונגריה ; לשנה : 15.50 קראַנען, לחצי שנה: 7.75 


קראַנען, לרבע שנה: 2.70 קראַנען, קראָנען, לרבע שנה 3.90 קראָנען. 
ברוסיה ; לשנה: 4 רויב, לחצי שנה: 5 רויב, לרבע שנה: 1 רויב. 6 ברוטיה: לשנה: 6 רו"כ, לחצי שנה: 8 רויב, לרבע שנה 1.50. 
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בשאר ארצות: באשכנז לשנה: 9 מאַרק, באנגליה לשנה: 8 שילינג, בשאר ארצות: באשכנו לשנה: 18 מארק, באנגליה לשנה: 19 
בשאר ארצות לשנה : 11 פרנק, בארץ ישראל לשנה: 10 פרנק, שיללינו, בשאר ארצות לשנה: 17 פֿרנק, בארץ ישראל לשנה: 16 פרנק 
ההותמים לשנה שלמה יקבלו בסוף השנה תשורה יפה חנם. עם ,הפדנוג" והנעורים": 

. דמי החתימה יובלו לשלם גם לשעורין: 2 רובל בעת החתימה, ושני באוסטריהי"אונגריה : לשנה: 91 קראַנען, לחצי שנה : 10.50 
הרובל הנותרים בראשית הרבע השני (ובשאר ארצות בכסף / \ קראָנען, לרבע שנה: 6.96 קראנעןי 

המדונה לפי הקורם). ברוסית : לשנה: 8 רובל, לחצי שנה: 4 רובל, לרבע שנה; 9 רובל. 

מחי: כל נומר 10 קאָפ', 95 העללער. בשאר ארצות : באשכנז לשנה: 18 מאַרק, באנגליה לשנה: 

בער חלוף האדריסה 20 קאָפ. 6 שוללונג, ביתר הארצות לשנה: 2 פרנק, 

מחיר מודעות : בער כל שורה קטנה פמים 88 ה/ 15 ק', בארץ ישראל לשנה : 20 -רנק. וכן לחצי ולרבע שנה בערך. 


קרָקוי, יי בי. זי תמו חרפיד. נליון למ. .1904 Krakau, 20 Juni (7 Juni)‏ 


תּכֶן: הדבורים (שיר עם ב' ציורים), ש. בן-ציון = ילדי החרבן (אגדה. פוף), יהורה שטינבוג.-- מעשה ביופיפי 
ה קטן (פפור, סוף), י. א. ליורוביץ. = חלון ב ית בא רץ הקדם (ציור). = מגדולי ישראל : ר"ש ה נגי ד .ותולדה,. פוף), 
ינאל הכרמלי. -- תמונת הד"ר הרצל. = ידיעות שונות. - מודעות. 


הננו מתכבדים להזכיר את מנויי ה,עולם: קטן* כי עם הגליון הזה יתם הרבע הזה השלישו לשנת 
תרסיד, ואלה שתכלה חתימתם עם כלות הרבע הזה יואילו להזדרז ולחדש את חתימתם, לבל תהיה 
הפסקה במשלוח הגליונות אליהם. המחדשים את חתימתם יואילו לשלוח אלינו את האדריסה הנדפסת שלהם 
או להודיענו את המספר שעל אדריסתם בדיוכ. 
המו"ל, 
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p חותמי ה.עולם קטן* במשך שנה תמימה יקנלי בסוף השנה תשורה יפה את הספר‎ 
רְבִּינְזוֹז קרוזה‎ / 
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מעובר לבני הנעורים בנקוד ובציורים יפים עי 
רפ הי 


היה == הספר כבר נמצא תחת מכבש הדפום. | 
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זום! זום! זום! 
הוֹמָה סְבִים הַפּנָרֶת 

הום! הום! הים! 
דְּבוֹרָה כָּאָה, דְּכוֹרָה עוֹבָרָת. 

זור | זור! זור! 
דְּבוֹרִים קטנות תַּהֲמִינָה, 

פור! פור! פורן 
לעשות הבש תָּעוּפִינָה. 
תְּעַפָינָה יָחַד עד בָּלִי די 
אֶל אֶחוּ יער. גָבע. נִיָאי 
בְּמקום שְאֶלַף פִּרְהֵי חן 
עוֹמְדִים שָׁם וּמְצִיצִים מַבֵּין 
רק דִּשָאִים. -וְאֶל נִים 
שָׁשָׁם תֶּעלִינָה שושנים 
תִּשְתֶּינָה טל מָהוּל בָּאוְרָה 
ְתַהְנַענעָה לדְכורְה, 
הנה בָּאוּ שָם בּיעף 
ול אַחַת שוּלְחָה הָאָף 
עמק עָמק אֶל פִי 

Wolrad Eigenbrodtyyy (* 


הַפֶרַח שָם. ויונקה היא 
די מָתָק צוף 
בְרְנע - עוף 


עוף. עוף נְשָׂא 

שֶם הַכּוּרְתָּה אֶל הַתָּא: 
ה בת קט שְבָּנְתָה לָהּ 
בְלָה עה שׁנְתָה לָה 
מציץ שְרֵי. שה כּתְמָה 


וּבְּשְׁהִידָה עצוּמָה 
וּבחַריצוּת בָּלִי נָבוּל 


הַבִינָה לָהּ ְבוֹרָה בִּיתזְבוּל ; 


וכָכֶּה מְלְאָה לח כּוָרֶת 
אַלְפִי הָאִים 

קטנִים, נָאִים, 

תָּא לַנְבּרָת. תָא לנְבָרֶת. 


בא. יֵלֶד. בא 
עָמר נָא פה 
וכחָלון הקט 
הביטָה גא מַעָט 


וּרְאֶה עֲדַת הַדְּבורים אֶלֶה, 

אי היא רְצָה 

אִיך הֵיא אָצָה 

אִיךְ היא עוסקה כְּהַריצוּת-פָּלָא, 
ּבְכָל תָא קט יפה נְצח 

ַצָהַיר מִיץפֶּרַח. נטף זי 


ְּבוּרְה, דְּבורָה, חֶנִינִי! 
אַל נָא. אַל מִפְקְצִינִי! 

טוֹבָה. מוֹבָה היו לי 

וְצוּף דִּבְשָכִי תּנִי לי. 

הוֹי. מהַרנָה גָּא. דּבורי, 
לְבִיא הַדְּבֹשׁ אֶל בִית הוֹרָי! 


זום! זום: זום! 
הוֹמָה סְבִיב הַכּוָרָת, 

הוּם! הום! הוּם ! 
ּבורָה בְּאָה דְּכורָה עוֹבָרָת. 


שְׁמוּאֵל כּן-ציון. 


מ 


ילֶדי חַחִרְבֶּז 


(אַנּרָה). 
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בעו יָאַחְוֹת מְרְעיו יָצָאוּ לקראת הָרוֹמָאִים וִַלְחֲמוּ 
כָּהֶם כּאַ אַרִיות, ולא נְתָנם לנשֶת אל הַחוֹמָה; וּבְכָל עָרֶב 
> וְעָרֵם, כָתֹם הַמִלְחָמָה ננֹשׁ פִילָדוּם בְּרֹאש גְדוּד נִלְעד 
ְהוּבִיל אֶת הַפָּצוּעים אֶל מִקוּם בְטוּח, וְחִבָש לָהֶם פִּחְבָשוּת 
טל פּצְעִיהָם עד אֲשֶׁר שבו לְאִימְנֶם וגרד הָרומאִים -= 
אל מִחָנִיקֶם, וְהַיְהוּדִים = אל דִּנְלֶם. 

בְּאָחד הִיָמִים לפנות ערב בָּא פלהום אֶל שדָה 
הַמַלחֲמָה ְיְרָא-ויַפָג לבו: 

= אוֹיָה!-הרָא מנהמת לב |יך בּאֲנְרוֹפָיו על ראשו. 

מקול אָגְקת הַנּפְצָעִים. שָעַל שָרָה ההֲרַנֶה לא שְׁמע 
אֶת קול אַנְחָתוֹ. נַדְמָה לו שַׁנַּבְקעָה הָאָרֶץ וְנפְתַּח הַניהנום 
תַּחְתִּי נְהֶרְשָעִים הנדוֹנִים שָׁם ממלאים את כל חֲלל 
הְעוּלֶם בְּקוֹלוֹת וַאֲנְקוֹת.-- 

נְפָלוּ גִבּוֹרֵי יִשְׂרָאֵל כַּמִלְסְמֶה: אַך קֹלָם שָנפלו 
השמידו בְּרוֹמָאִים יוּתֶר מַחֲצִי מֲגִיהָם. הרְבַּה כוּפִים 
נמְבָּעו אָו פָּרֶם רוֹכְבֵיהֶם. - 

פִילְדוּם חִפּש וּמְצָא אֶת בעו. היא כרֶע על בְּרְכָּיו 
ובידים העדות מְשש אֶת פּצְעו וַכָן לו פחבשת. עו 
פֶתַח אֶת עִיניוּ וְהָבִיט בַּפְנ פילדום בְּכת-צחוֹק קלה. 
= הַגִידָה, אָח = הָיוּ דִּבְרָיו הֶראשונִים וְגם הָאַחֲרוֹנִים = 
הַחוֹמָה... חוֹמת יְרוּלים... שלְמָה ?... איה הָאוֹיִם ל... 

ובו בְרָנַע שָׁמַע פִּילדוּם קול תְּרוּעת הָרוֹמָאִים. לָאוֹת 
שְּבְקְעָה הַחוֹמָה. 

-נחֲלִי דס הָרוֹמָאִים סְחְפוּ אֶת הַחוֹמָה--עֲנְהוּ פִּילדוּם, 

פָּנִי בעו דרו התעותו. וּבְרְגע כָנַר אֶת עֵיניו וַנוֶע.-- 

פילדיס הֶשׁ אֶל בֵּית בעו לְנֹחַם אֶת בנ וּבו= 
בְרָגע נָפְלוּ שַבְּאִים רוֹמָאִים על הַבִּיֶת. ישו אֶת שְׁתִּי 
הָאֲלְמָנוֹת וְאֶת חֲמָשׁת הַכָּנים ניוליכוּם בֿנֹלָה ויִבִיאוּם- 
הוֹמָאֶה. = 

= ויהי כּאַשָר בְּאוּ רוֹמְאֶה, ויבא איש רומי לקנות לו 

עָבָד מתוך הַשָבוים : וַיּשָא פילדום מן בְּעיִיוּ ניקנהו 
נשְׁאֵל לְשָמו : 


פּילדוּם בֶּן שַבְרִיוּס שָמִי, = ענָהוּ.-- 

כשמע רָרוֹמִי אֶת הַדִּבָר, ויפל על צוָאריו נַיֵבֶךְ:וָה 
הָיָה דורו, אַחִי טִבָּריּם. אֲשֶׁר ידע מָה עַלָה לו בִּמִלְחָמָה 
הֶרַאשוּנָה. וַיִפְדָּה אֶת כָּל המשפחה וישב לפילדום אֶת 
נִחָלַת אָבָיו, 

אָו וָכַּר פִּילוּם אֶת חַסְרִי בעו עמו ועט אֶחִיו, נמגמל 
כַּחָסֶד הַוָה גַם לבְנִיו ג ַיִחֶנְכָס יַחַד עם אֶחיוּ. הָי הוֹלְכִים 
ְּבְתִּי סְפֶר רומיים יסד עם יָתֶר נְעֲרִים רוֹמָאִים. 

הַרְבָּה שֶלֶל הַבִיאוּ אָז הָרוּמְאִים מִירוּשְליִם בִּבְּסַף 
ּהָב באכְני חן וכלי יָקֶר + אבל כָּל הַשָלֶל. הוָה הָיָה 
ְּאין מול הַשָׁלָל. שתְבִיא עמו פילחוּם : הוא הביא תירת 
בע בָּלָבּוֹ : 

יאהב אֶת עמ בִּימֵי מִלְחְמָה. וְאֶת כָּל אֶרֶם - בִימִי 
שָלוֹם !". 

ְעוֹד הַרְכָּה תורות וְחָכְמָה רַבְה הביא פילדוּם 
ַאֲשֶׁר שְאָב בְבְתּי הַפַפָר שׁבּירוּשלִָם. חֲבל. שְבְנִירוּמָא 
לא הָיוּ מִסְנָלִים לְקצַּל אֶת תּוֹבת הַיְהוּדים מִּשְלְמוּת בָּלִי 
יפִים 1 | 

בקעה הַחוֹמָה ויִצְאָה הַחֲבמָה מירוּשלים אִבָל לא 
בְאֶה לְרוֹמָא'= 

הִיָה פילדום כואב וְאוֹמַה. 


UI. 

וני בעז מָכִיר וְעתֲנִיאֵל לְמָדוּ יחד עם מקרום וְעם 
עתִינוּם וְעם יָתֶר גֶערֵי אַצִילֵי רוֹמָא, וַַאָהֲבוּ הגערים איש 
אֶת רעהוּ מאדדמָאד. עד אֲשֶׁר באחר הימים הציע מָּנִי 
מַבְרְיוּם לפנ בְּנִי בעו לאמד : גְחְלִיףְנָא. אנח וְאַתָּם 
שמות אִיש בְרַעַהוּ וְהָיָה וָה לאות אֶהָבת (צח וירידות 
עולם ינינ וִּיגֶכָם " 

ויאות מְכִיר על החלוף. גיצו לכל הַנְעְרִיִם לאמר : 
,אל תקרְאונִי מָכִיר ! מקדום שְׁמיי. ומקדים צוָה לקרא לו 
:מכ 
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עתניאֵל גָתֵן אֶת שמו בְּממֶנָה לעתינום; אך את 
שם רעה לא חָפץ לְקבְּל : ינִקְרְא נא שָׁנינוּ עתָנִיאֵל. -אָמַר 
לְַבֵרוּ ווה יהִיָה אות אֲמָת לרָכֵּת נְצַח. אַם יהי לשגינו 
שם אָחָד !' 

ַהְרְאוּ.ערֵי כִית הַפַּפֶר אֶת שָנִי הַנעֲרִים בְּשֵׁם 
עְתָניאֵל. אך למען הַבְּדִּיל בֵּינֵהֶם, קראו אֶת הָאֶחָר בְּשֵׁם 
עַתְנִיאֵל הָרוֹמי. וְאֶת השני ,עתְנֵיאֵל הַיְהוּדָי. 

ולא יָכְלוּ גֶערֵי רומָא לְבְטָא אֶת הַמִלָּה ,יהוּדִיי 
ַקְרָאוּ ל עְָנִיאֶל--חנירי". 

שמע מְכִיר פָּן טְִּריום = ועד על רָגֵל הקורא 
נַאמַר לו חָרָש : 

יהם... ! אֵל תאמר .וידי" זָהוּ שם נני ו 

= נָני ?! -הַתֲפַלָּא הַקוֹרַא--מדוע ל 

- אֵינֵי ווֹדֶע - מדוע : יודע אָנִי בק כששומְעִים 
נערִי יְרוּשָלִים שם .ידי" הם צוחָקים בְּמֶלא פֵיהֶם. 

ולא הָאָמִין הַקורא לְדְבְרִי בֶּן טַבָּריוּם, ויאמ בְּלְבו : 
אֲשְׁאֵלָה נָא אֶת פִי שִתנִיאֶל היחוי, וְאֶשָמַע מה וענני. 

ויכון אֶת הֶרְנַעַ, אֲשֶׁר נשְאָרוּ שׁנֵיהֶם לְבֶַּּם וַישְאֶל 
אֶת עֲתנֵיאֶל : 

האָמָת הִָּבֶר. כִּי ידי" בְּעבְרִית הוא כָּנוּי לגי זי 

עְהְנֵיאֵל הביט לְאָרֶץ נִכְלֶם. הוא ידע כִּי 'יָדי" הוּא 
בְּאָמָת נָנִי; עי לְבְנִי הָרוֹמָאִים, שְׂאֵינֶם יָכולים לְכַטָא 
בִשְׂפָתם מִלָה כָּליכַּך קְלָה. כָל"כךְ מִצַלְצָלָת. 

וַיִלְדִי יְרשְליִם לא יָכְלוּ לְהוֹצִיא מְפִּיתָם דְּכַר 
שקר: בְכָל עַת שָעלָה על דּעַמָּם לְשְׁהר. הָאֲדִימוּ פְנֵהֶם 
בַּשושָנִים על ערגות הַכּשֶם. הַבִּיטוּ לַצְדָרִים. ולא יִכָלוּ 
לפתח פָה. ' = 
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הגער הָרוֹמִי חֲשֵׁב. עעתניאל גְעֲלֵם על אֲשֶׁר כְרָא 
אותו בְּנּי לגי + בּקֵשׁ מִלְפניו ליחה יֶרף מִמָנּ 

ַאֲבֵי הגער הַהוּא הָיָה סופר גדל בְּרוֹמָא וּקצַת 
נדען בּשׂפת עָר ; ואו קה עסוק פעריכת. מלון עברה 
רומי וְרומִיעַבְרִי, כִּי שְפַת עַבֶר הַתְחִילֶה או לְהָיוֹת 
שְׂפַת כְּבוֹד בִּין רעי רוֹמָא וַאַציְליהָ. = 

ויחי באשר בְּא הנטר אֶל אָביו. וְסְפַר לו כִּי שְמַע 
מלְדי הֶעבְרִים אֲשֶׁר"ּוֹלָה מִלָה תַרְשָה ,וידי וְהִיא 
נוי לנָנִיי-- 

שָׁמַח אָבִּיו על הַמַלָה 
בְּתוֹךְּ המלון. 

ומקדום כֶּן בעו לְמד כִּשְׁכִידֶה אֶת שְׂפַת רומא 
וידיעות הָאָרֶץ, עד אֲשֶׁר שְׁכח אֶת שְׂפָתוֹ; וְכַאֲשֶׁר חפץ 
אחָרי יָמִים רַבִּים לְהוְִירָהּ צְרִיךְ הָיָה לְַגָלָהּ לעצְמו 
מתוך סִפְּרֵי רוֹמָא.-- 

וּמִשֶם לְמַד גם הוא כִּי הַמּלָה עדי היא כּנוּי לגי 

ומאו נקפע הִדָּבָר בְּרוֹמָא. שְׁהַכַּנּי ז'ידִי' הוא כְּנוּי 
לנָני; וגם מְתְניאֵל וּמְקדוּם בָנִי בּעו הודו כַּרָּבֶר + אַך 
ְחֲניאֵל חֲשְָּׁה-נָני לְרוֹמִיִים קְאִינֶם יְכוֹלִים לְבַטֵּא מַלָה 
כל" נעימָה. כל"כך הִלָה. כָל"לך מצַלְצְלֶת: ומקדום 
חֲשָׁבָהּ גָּנִי ליהודים + נען בִּי צעיָרי רוֹמָא התְחילוּ לְנְנוות 
אֶת צְעֲירֵי הַיְהוּדִים בְֵּי וָה + וְגם אות! כבָּר כְּוּ הַרְבָּה 
פעְמִים בְּכְנוּי ה 

צְרֵיכִים נָערִים לוכ זאת הַימָב : גְנֵי הוא ב 
לגער, שָאִינו יודע את שפתו.- ושהוא אָרִיף ללמ 
מתוך סִפָּרֵי הגֹיִם. 


הַחֲדְשָׁה. שׁנוֹמְפָה לו ַאַסְתֶנָה 


אֲמֶת 
מרָה 


יְהוּרָה שְׁטֵינְבָּרְג 


DODO OOOO 


מעשה בְּיוסִיסִי הַכּמן. 


(סוֹף). 


ַָהֵי היום וְיוּסִיסִי אֶחַר כָקום: שֵׁנַת הַפָּקר עֲרבָה לו 
מָאד ויישן עד השעה הָעֲשִׂירִית בַּבַקר. פָּתָאם הקשיבּ יוסיקי 
מו שָנָהו צְתָצוּם נָעִים יְדנֶע לו. 

יוסִיסִי הַתְעורֶר כְּרָנַע ויפקח אֶת יניו - וְהָגָּה הַחָדָר 
מָלָא אור הָאֲבִיבּ השופע בּאַלכָכוֹן בעד החלון הַחָרָרָה, 

= מי זה קְרָא לִי? הַאָמְנֶם הוא כְבָר שב ? 

וּבְהַשָנוּת הצפצוף הִגָעִים כְּבָר ידע יוסִיסִי בָּרוּר כִּי 
הברו הַקטׁן קורָא לוֹ. 


- בָּרוך אַתָּה בְּבוֹאָךְ, רע יקר! - הֶשיב לו יוסִיקִי 
בְשְמְחה, 

ולא חַכָּה וֹפִיסִי עוֹד עד בא אלו אומגתו לְהלְבִּיש 
כְּרַרְכָּהּ יום יום: הזא מְהַר בְּעצָמוֹ וַילְבָּש אֶת בְּנָרָיו ינעל 
רות אֶת גְעָלִיו וומהר וש אֶל החלון. וְהַנּח צפְצִיף ְדיהו, 
אֲשֶׁר עמד על גַּב תקן ונקה במקורו את קנו מִשִׁיְרֵי הַשׁלְ. 
רְאָהוּ צפצף וִבָרָכָהוּ שְׁנִיתּ. 
יוסִיסִי לא יכל לְהַבְלִיג על ששונו וְמַהָר אל הוריו 
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וּמְשֵׁם אֶל אוֹמַנְתּוֹ ובֵשׂר לָהֶם כִּי שב אֲלָיו רעהו הַנַהָמַד. | 


וְהַכְשורָה הַזֹאת אָמֶנָם שמְּחָה אֶת כֶּל בְנֵי הַבּיָת, כִּי בְלֶם אָהָבוּ 
מָאר אֶת צפְצֵיף הקטן כל הרו אֶל החלון לְאוֹת אֶת 
הָאוֹרַח היקר וַיִבַרְכוּהוּ לשלום. 
וְכֲַשֶׁר פּנָה צפְצִיף אֶת הקן עף לו לְַרְחוק ריא 

למְרוּם עד אֲשֶׁר נְעָלַם מְעִינִייוסִיסִי. בּתחֲלָה רָאָה עוד הילד 
אֶת נִדְנוּד כְנפָיו הַלְבָנוּת מִתִחַת, אחרי בְן גָעַלְמוּ מָאתּוּ גַם 
הנקות הלבות ָאֲלָה וצִפְּצִיף בְּעצבוֹ נֶהְפַך יי לִנְקְָּה 
ְטנָה, שְׁתוֹרָה; לאַחֲֹנָה מֲבֶעה גס הַנְקְָּה הַשׁחוֹרָה בַּתְהום 
הַתְּבֵלֶת -ותעלם." 

ויוסִיסִי עֲמַד על עמדו יט אֶל הַמָּקוֹם אֲשֶׁר טָבְעָה ו 
הַנָקְרָה הַחֲבִיבָה לו כָּל כּךּ. בָכְלִיון נָפָש חִכָּה לשוב הַנְָדָּה 
מִתָּהוֹם הַהבלֶת, אך היא לא מֹהָרָה כה לשוב. 

עָבְרוּ שַׁעָה ושעתים וְצַפְּצִיף אֵינָנוּ עוד, וְיוֹסִיסָי עוֹמָד 
מְעַפָה. השמש כָכָר עְמָדָה בּחְצִי השמַם, נְצפְצִיף אֵינוּ 

= אולי רָהוּ חֲלִילֶה אַיוָה אָסון+- שָאָל לפשו אָכָל 
מי וה שרב אֶת לפו לנָע לְָעָה בְּאֲָרת יפה ְְחְמָד בְּוָהו 
כִּי לא יָדַע עוד יוסִיסי בְּתוּמו. שיש עופות טוֹרְפִים וְצַידִים 
אַכְזָרִים, אֲשֶׁר לא יָחוּסו גַם על אֶפָרֹהַ כִּירִידוּ זָה, 

אָז נַקְרָא הלד לאֲרְחַת הַצֲהָרַיִם, אַבְל הוּא אָכַל בְּלֵי 


תַאָבוּן וּבְחפָזון, כִּי כל מעיניו הו = שָׁם ב ה אֲשֶר טָבְעָה בו 
אֶל הפן -- אַבָל חן הָיָה ריק! ' 

הוֹרַי יוסיסי נְחַמוּהוּ,. כִּי רעהו עוד ישוּב אֵלָיו מַהָר. 
אֶכֶל הוא מַאַן לְהִבָּחֵם כִּי הָיָה חָרֵד מָאד על רְעהו אֲשֶׁר עוָבו 
שנִית, כְּמָרֶם הקפיק גם לְהַתְבּוֹגן אֵליו הִיָב ! 

[צפציף שב לעת הֶערְב לקנו מֶעוּן מִשָא כָּבַד. הוא 
ְשָא הרמט גם חֲמָר, ג תב גם קסמי"עץ הקים. הוא הָיָה 
סָאד ְמַהֶר לפרק אֶת מַשָאו מעלָו. 

ְאף פָכק אֶת משָא מעלָיו צּפְצַף לָרַעהו, אֲשֶׁר יָשָב 
עצוב בְּחָדָרו, 

שמע יוסִיסִי אֶת הַקול הָחָבִים וַיְְהֶר אֶל החלון הַפָתוּחַ 
הנה צפציף עומד כָּבֶר על הָאָדֶן וּמְחַכָה לו. 

= הְאֶ קְרָא יוסִיסִי כְשְמְחָה, 

- צִפְצִיף! ,ְרָא הַצְפוֹר הַנְְמָד בְּשְמְקָה. 


וְצפְצִיף שְׁנָה הרְבָּה; בְמשך היטים אֲשֶׁר גר תחת שַׁמַשׁ 
הַדְּרוֹם גָרֵל עבָה. הוּא נָם חָדַל מַהָיוֹת עליז ְשוּבָב כאֲשׁר 
הָיָה פקיץ הֶעבְר. אִיוֹעצֵבֶת הָיָתָה שפוּבָה עליו. ַבָל יוסִיסִי 
לא הַתבּונן לכל זָה, כִּי הָיָה קנע בְּשִׂיחָתוֹ. 

וְיוסִיסִי סָפַר לנעהו מה מָאד הָמָה לב בְהְיוֹתוֹ בָּבֶד כָּל 


ָמִי החרף; מה מָּאד פָּחִד מרוחוֹת החךף אֶשר יָללוּ תָמִיד | 


בּאַרבַת הָעשן ָּלִילות. הָאַרְכִּים; סְפר לו על ִּבַר הַחְרְְן 
שְׁעשֵׂה החךף ְּנגֶם; על בַר סופוֹת-הַשָׁלָ. אֲשֶׁר הַתַחוּלְלוּ 
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פ בי הפה לוא בהאי ה 
וֶעל הַחַיִם הַנְעִימִים אֲשֶׁר רָאָה שָם. 

בְאֶמְצע הַשִיחָהּ נְַכַר יוסיסי כִּי עוד לא רְאֶה אֶת אָם 
יָדִידו וַיישָאָל : 

= וְאַיָה אמ הַפּוֹבֶּה + 

= אָמִי--הָשִיב צפציף בַאֲנְחָה-- אָי מַתָה על פַתָאם 
ר שובנו הֶַּה; וְאֲנִֹי,קִרְתֵּיהָ בּשְׁכְג העמק על הָרִי 
הַפִירִינאִים, וְעַל כּן גּם אַחַרְתִי מֶעט לָשׁוּב אֵלִךְ. ו 

הַבְּשׂוֹרָה הְרָעה הזאת הָעֲצִיבָה אֶת רוּח יוסִיסִי מָאד. 
רְגַע אֶחָד שְרְרָה בִּינִיהֶם דּוּמִיָּה. אַחֲרֵי 0 הַתְחִיל סיס 
אֶלִי עוֹדו הוי, ָּמָה הַתִגּענעתִּי עלֶיף, 5% a‏ ָא א מה % 
הזכרְתּני שם לְמִצְערז 

- לולא זְכְַּתִּיךְ לא שִׁבְתֵּי הַנָה כַיוֹם, שֶם הפֶיץ הַשָמָש . 
יָתָר אור, יָתֶר חם; שם כַנַנְתִּי בְצֹמָרָת הארו הַגְּבֹהַ, עד כִּי 
לי לְהַבּיט משם יְשֶר הַשׁמְָמָה; מתוך קנִי הַקשַבְתּי תָמִיד 
אֶת שירַת הַכְּרוּבִים בְּצָאת הַשְמָש על האֶרֶץ כּבקר וּבְבוֹאָהּ 
לָעַת ערב - וּבְכָל ואת גִבְסְפָה נפשי אַלָיִי. 

- אָם כַּן אַפוֹא מַדוּע זֶה עזַבְתּנִי ליוּם תָּמִים+ 

= יען כִּי עַבוּרָה רַבָּה הָוְתָה לְפָנִיי לתקן אֶת פרָצִי קגי 
כ אֶת מִחָיָתִי re‏ אֶחִי, We‏ מָאד וָאִין לבלותו ee‏ 


₪ הכ 

- אם כָּן אֲפּוֹא מָתֵי נְשְׁתּעשַׁע: הַזוּבֶר אתה אִיך 
השַתעַשעָנוּ יחד כל הַיָטִים בקיץ הָעֲבֶר+ 

= כּן זור אַנִי - ענה צַפּציף = אַבָל עתָּה אִינָנִי עור 
אֶפֶרח, וֹכְבֶר בְאָה הֶעת לבקש יום יום מִחְיָתֵי. גם לָףּ. יוסיסי, 
הַנְיִעה הָעת לָלְמֹד. רב לָנוּ שָבֶת בְּחבּוּק יָדים, 

= אַם כַּן מְתִי נְְרועַע יִּפ + -- שְׁאֵל יוסִיסִי בְעָצָב. 

ַאֲשֶׁר אַכַלָה אֶת עֲבוֹדָתִי וְאַתָה-אֶת לוי אָז שב 
ונשי יִחָָּ. וַאֲנִי הַרְתָּה, הַרְבָּה יָש לי לְספֶּר לֶך מפל אֲשֶׁר 
רָאו עיני בבל הב מַּדִינוֹת אֲשֶׁר ,עבַרְתִּי שם, מַחֲווֹת הימים 
ַנדולים, הָהָרִים הַנִים ְהֶעמֵּים הַשוּנִים - הַבֹּל כָּל כ יפָה. 
ל ךר 

-- אולי תָסַפַר לי עַתָּה מן הְַפוּרִים הָאֶלָה + שׁאֵל יוֹפִיסִי 
בְּסקרְנוֹת רַבָּה. 

לא הָוהְי עַתָּה כַבָר שוֹהַחֲנוּ תַּרָבֵה וְאָנֹבֵי עיף מָאד 
מעמל היום. בְּיוּם אֶהָר אמלא אֶת חַפַצְּ בבל לבי, אָז אֶשִיר 
ל ם משוני הַחדָשִׁים אֲשֶׁר לְְַתִי שיר אָכץ הפה 
ההיא, אֶרֶץ השרה האור אֲשׁר חרפְתּיכָה. תה הָיָה שׁלוֹם! 

= וּמָתֵי נָתְרָאָה מְחָר 

= לָעַת הָעָרב, יען כּי בָּל הַיוֹם איה עפוק בעבורתי. 

= וּמָה אֲעֲשָׂה אָפוא בָּל הַיוֹם בְּלָערֶיךְו-שַאל יוִֹיסִי 
בעצב, 
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- הֶלא יְעַצָתִּי: הַתְֶעפק גּם אתה בְּאִיזו עבוֹדָה. אָמר 
לְהוֹרֶיךְ הטובים, כִּי חָפֶץ אַתָּה לָלָמֹד וִיִמַלְאוּ אֶת חֲפְצֵךְ. 

עי עדי המקה יווש שלוע השקה מקה ו 
אַחָרִי כֵן אָמַר: 

- טוֹב. צפצִיף אַהובי. פן אֲעֲשֶׂה כַאֲשֶׁר דִכּרְתָּ. עוד 
הָעַרֶב אבקש אֶת הוֹבי כִּי יִמְקְרנֵי לְבית ספָר = וְעתָּה 
שָלוּם לְךּ ! 


וְוֹסִילֵי הַחָל לְלָמד, בכל בקר פָּנש אותו הַשׁמֶשׁ בְּלָכָּו 
לָבֵּית הַפְפֶר צוֹהֵל וְרֶענן לקו סְפָרִים על שַכְמו. הַמּוֹרִים 
אָהֲבוּ אֶתּ יְסִיסִי מָאד, יֶען גי הָיָה לְמִיר מַבִין וְשָקֶן. מַעוֹכֶם 
לא אַחַר לבא אֶל השעוּרים, כִּי צַפְּצִיף רֵעהוּ הָיָה מֶעירוֹ 
בְּהַשכְמָה. אָז הָיֶה משגן אֶת שעורִיו חיטב למען יָהְיוּ שגורים 
עַל פִּיו בּעֲמָדוֹ לפנו המוֹרִים. 

וְיוסִיסִי הצְמֵין מְהֵרֶה מִכָּל וָתֶר הַתַלְמִידִים. אוּלֶם אַךְ 
בּלֶה הַשׁעוֹר בְּבִית הַפָפָּר מִיד מַהֶר הַבַּיָתָה, לְשׁוָא בקשוהו 


600 


ב 


0 


עולם קטן 


898 


ֲבֵָו ית הפר כּי ה אֶלִיהֶם בְמשְחְקִיהֶם וּבמיּניהֶם, כִּי 
נַפְשו הַתִגַּענֶעה על צפְצִיף רעו. 

ְצפְצִיף גר ּקן אשר ממעל לחדר יוסיסי, כְּמוֹ אֲשְׁתּקד, 
כָּל היום שט בַּשֹׂדָה וּבַיּער לְמְצֹא אֶת מִִיָתו רק לְעַת הָערָב 
היה שב אל קנו אל יוסיסי חֲבָרוֹ הַמּו 

אזנשבז הרעים פַחלון וישתעשְׁעּ וננ שיח יה 
יוסיסי שמע מפי צפציף הרְכַּה דְבָרִים נפַלְאִים עַל אדות 
אַרְצות שונות וְעמִים שׁוֹנִים. הוּמִם, הוּמָם יַרְדוּ צַלְלִי כִּין 
הֶערַָיִם הָאֲרַמֹמִּים של יָמִי הקיץ הנְעִימִים. וֶעד אשר וְצָא 
ּוֹבַב"הָעְרֶּ הֶראשון על רְקיע השְמִים הַבְִּירִיוְהַשנְקטִים היו 
יושְבִים הָרַעִים וּמִשוְחָחִים. אָז יפד יוסף מִידידו וְֶלך לישן 
לבל יְאַחַר לָקוּם כיוּם הַפְחָרֶת. 

אולֶם זָמַן רַבּ אַחֲרֵי כָן עור הָיָה יוסִיסִי שומע אֶת קול 
ַפְצִיפ רַמְשוְרֶר. אֶת שירתִדִתְעֶרָב. היא ,ריאת שמע" שלו, 
בָּמָרֶם יִל לֶישן. וְחוּא הָיָה שומע אֶת השירְת הַנְעֵימָה עד 


אשר יַרְדֶם וְלא הָיָה מרְניש בְּהַסנֶר. עיָניו ויישן שָנָה מַתנְקָה. 
י-א. לוורנביץ, 


מ 


מִגְדוֹלֵי יִשְׂרָאֵל. 


רַבִּי שָמוּאֵל הַגָנִיד וְרַבִּי יוסף בְּנֹ. 


(סו 


בַבִּי יוסף הַגִיד. הַמְכְנָּה בְּפִי הֶערְבִים בָּשֶם אכו 
חפן אפ גְדִילָה. נוֹלֶ בְּשָנת ארְכּעת אֲלָפִים תשצ'א (תְשַע 
מָאות וְשָשִים וְאֶחָד לְחְרְכֵן הַבַּיָת השני). אָכִיוהשר הנול 
שכר לו מורים משְכִּילִים מְִרוֹלֵי חכְמִי הִיְהוּדִים וְבָמִי 
הֶערְבִים פדור ההוא וְהַמָּה הורוהו בַּתּוּרֶה וְחָכְמָה. וְהיִּלֶד 
למד וֶעשֶׂה חל בְּבָל למיְיו ער לְהַפְלִיא: כִּי ִפְלָא הָיָה 
הילד בְּמראֲהוּ היַפָה, בְּכְשְׁרוֹנֹתָיו הַנָדוּלִים. בִּשְׁקירָתוֹ 
כלמודים וּבִסְנְלוֹת נפְשׁוֹ הֶעדִינָה ויהי למשוש לב וּלְחֲמָדַת 
ען לבל רוֹאִיו. עדו גער ה יע כְּבֶר לְבָאֵר כל ג 
קשה בְּששֶׁת סררי המשנה וכן היה הלד הַפְלָא הוה 
לשעשועים לְהוּרִיו וּלְמוֹרָיו. וְהַמְשׁוֹרַר בַכִּי יוסף פֶּן 
חִסְדָאִי שֶׁר עלָיו: 
יְאהְכְתי לכן פֹרֶת והוסף עלי כָּל אֲהֲבָה דוה עצוּמָה, 
לגור אֶרִיה ויָלָד שעשועים וְצְפָנַת פענח כָּל סְתוּמָה, 
צעִיר שָׁנִים משעשע בְּמִשָנָה וְעִלֶם כ מִבָאַר כָּל תּעֲלוּמָהי. 

כאֲשֶׁר נָדל יוסף ויהי לעלם. הִיָה למופת לְכָּל פָּני 
ילו בְּתוֹדָתוֹ ובְחָכְמָתוֹ וּבִידִיעוּמִיו הָרַבּוֹת והשונות ויקח 
לְכְּבות בְּמַרְאהוּ הגָחָמָד. בּהֲלִיכוֹתָיו הנָעימות. וּבְטהַר 
נִפְשו ותם לְבָּכּו. וכֶלקין כָּן הַמֶלֶך כַדִּים בְּהַר בו עוד 
בְּחַי אָבִיו להָיוות לְאִיש סודו ושִׂימָהוּ לְמזְכִּיר לו. בַּרְיותו 
בֶּן שְמונֶה עָשָרְה נְשָא לו לְאַשָה אֶת כּת הַנָאוֹן רַכָנּ נסים 
מעיר קירואן. ושמ בָּ הויזיר הדל הֶלךְ ונָדל בְּכֶל מְדִינַת. 
גּרַרָּה. בָּן המָלֶך אֲהַבְהוּ כְנפֵשׁוֹ והַמָלֶךְ בּדִים אֲהַבְּהוּ נם 
הוא וִכַבְּדָהוּ מָאר על חָכְמְתוֹ הָרַבָּה בַּהֲלִיכוֹת הַמָרִינָה: 
כּי כָּכל אֲשֶׁר הָיָה בי יוסף רך שנים כן הָיָה אָב כָּחָכָמַת 
הַמָדִינֶה וְנְרוֹל בַּתורָה. 

אַחֲרֵי מוֹת רפי שְׁמאֵל הַמִשָנָה לִמֶלְך הניד לעמו 
- בְהָוּ פּו, כַּדּים הַמֶלְך ופקיהו לְמשנָה פּמת אָבִיו 
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לגיר על בָּנִי עמו היושָבִים בְּמַמְלָכָת גְרַנדָּה. וְערַת 


היְהוּרים בְּנְרַנָּה הוֹשׁיבָה אותו על בִקָא הָרַבְּנּת תַּחַת 


אָבִּיו וְהוּא עודָנוּ אָז צְעִיר לְיָּמִים כְּכָן אַרְבֵּע וְעִשָרִים שָׁנֶה. 

קל לְהָבִין. כִּי אִם רפוּ שונְאִי רַבִּי שָׁמוּאֵל הַמשְׁנָה 
הַיְהוּדִי. אֲשֶׁר עמד על מִשְׁמַרְתּוֹ הנבהה עשָרות בַּשָׁנִים 
ניעש נְדוֹלוֹת לְאַרְצוּ ולמלכו בְּחָכְמָתוֹ הַנּפְלָאָה וּבִידיעוֹתָיו 
הרבות ותעמקות. - הנה רבו שִׁבְעתַיִם שוֹנאִיו ומְקנְאָיו 
של הַמִשָנָה קיהודי הַצָעיר לְיָמים. אֲשֶׁר נשְׂאוֹ הַמלְֶּ על 
כָּל נְדוֹלֵי השָרִים הַיוּשָבִּים ראשונָה כַּמַלְכוּת. אך המשנה 


האָעִיר לא שָם לב לוָה ונהג אֶת כָּל עניני הַמְלוּכָה בּחְכָמָה 


כה רַבָּה וְעמקה. כִּי מְשַל בְָּדָק וועש חֲסָד וְאֲמֶת לְבָל 
יושְבִי הַמַמְלְכָה עד כִּי הָיָה שׁמוֹ מִהְלֶל וּמפּאָר בְּפִי כָּל 
עבְדֵי המל ושרי הַמְרינות. וְם מִשַנְאִיי וּמְקנְאִיו הָרְבִים 
הָשַלְמוּ לו וִַסְתִּירוּ אַת שנְאֶתֶם בְּסְתֶר לְבָּכֶם.. כִּי אִמְם 
נִפְלָא הָיָה הָאִישׁ הַוָה. אֲשֶׁר הַנִיע בְּעודו פה צָעיר למָרום 
פַסְנַת הָאשָר וְהֶעשׁר: כִּי למרות הָיוֹתוֹ רב אוֹצְרוֹת 
ְאַרְמונו נְחַמָד הָיָה מְלֵא כָּל הון וָכָל סְנְלָה יָָרָהוְַמָרוֹת 
הָיוֹתוֹ שר שָרים וּמִשְׁנָה לְמָלֶּ יד וּמְצַוָה לעמו מְלְמָד 
בְּכָל בר חָבְמָה וּמדֶּע יפה תאַר שְאִין כְּמַוּ בְּכָל זאת 
לא הִהְמַבָּר לשעשועים וּלתענונות כְּכָל יָהֶר הַשָרִים (לא 
פָּוֶר אֶת כַּסָפו על מותֶרות לְהַנְדִּיל אֶת כָּבודו בְּעֲינֵי עם 
ְאָרֶץ אך הָיָה (אַמְן בְכָל לבו לעבודת הַמִמְלְכָּה אֲשֶׁר 
נתּנָה כּלָה בִירוּ, ויעבד אֶת ארצו וּמַלְכּו בָאֲמנָה וּבְיְשְׁרַת 
לבב וַיִהָאַמץ לְהַרְבּות אֲשְׁרָהּ וטוּכָהּ וּבְבורָהּ כְּכַל אֲשֶׁר 
עֲשֶׂה אָבִיו וְּאָחָבְּתו הָרֵבָה אֶת עמו וְאָחָי. הָיָה לָהֶם 
לְמַחֲסָה מִפָּנִי אובֵיהֶם ויפור מַאוֹצְרוָֹיו לְחַכְמִי הַתּוֹרָה 
היושבים בְּנְרַנדָּה. הוּא יסד בְּכִּיתו יְשִׁיבָה נְדוֹלָה וַיִלַמָד 
בְּעצְמוֹ אֶת דרְכִּי התמד בְּחְבְמָה רַכָּה להמון תַּלְמִירִים 
רַכִּים. אֲשֶׁר הָאֲכֵּילֶם על שַׁלְתָנוֹ ויִלְבּישֶׁם בְַּדִי בוד כְֵּר 
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מִשֶׁנה הַמָלְךָּ. גם לָכְל הישיבות הַגדוֹלוֹת אֲשֶׁר בְּבָל 
אַרְצות תַּבֵל פָּור הַרְבָּה כָּסָף וזְהָב. ולא לְאֲחֲיו בְנֵי עמו 
בְּלְבַד כִּי נם לְחַכְמֵי הָעַרָבִים וּמִשוּרְרִיקֶם פָּתַח את יָרוֹ 
הנְרִיבָה וְהַשְׁפּיע עֲלֵיהֶם ממובו הָרֵב, עד אֶשָר הְיָהָה 
צְדָקָתוֹ מְהְלָכֶת גם בְּשִירִי הַמְשׁוֹרָרִים הָעֲרָבִים. 


ַגָה כִּי כן גָדְלוּ מעשי המקנה הצָעיר הגה לְמלְכּוֹ 
וּלְאֲרְצו וּלָאֲחָיו כנֵי עמו. אַךְ בִּשׁגי דְּבָרִים נָטָה רבי יוסף 
מִדַּרְכֵי אָבִיו. וכְזאת הַמִיט שׁוֹאָה.על נפשו וְאֶחָיוּ היהודים 
יָחד. אָבִיו חָפֶץ נם הוא בְּטוֹכַת אֶחָיו היהודים וּבָבָל לְבְכּו 
הוה לְהַפְקִיד מִִרְפָּם פְּקירים וְשְׂרִים בְּאָרֶץ מְמְשָלָתי, 
אוּלֶם בַּרְאות!, כִי בַדָּבֶר הוה עורר אֶת קִנְאת הָעַרָכִים 
עֲלָיו וַעֲלֵיהֶם יסד - הַשְׂכִּיל לְהַתְנַפַָר על תְּשוּקתו זו 
יחֲדל למנו אֶת חכָמִי הְהזרים לפקידים וּלְשְׂרִים כאָרַץ. 
ירוע יָדַע הַחָכֶם הנְדוֹל הַוָה. כִּי אֵל ליהורים בְּאַרְצות 
ְלוּתֶם לְהַדּמוֹת אֶל גי הָאֶרֶץ ואף כִּי להתנשא עָלִיהֶם 
בְּכָבוֹד וּבְמַשָרָה. הוא ידע כִּי צָרָה גּדוּלֶה נִשְׁהְפָת לו וּלכָל 
בְּנֵי עמ אִם לא יָמָנע מעורר עֲלָיו אֶת קִנְאַת עם הָאָרֵץ. 
לא כן רַבִּי יוסף בָּנו. כי בְּאהַבְתוֹ הְֶעוָה לְאָחָיו לא רָאֶה 
אֶת הֲוֹלָר וימקר אֶת תכְמִי היהדים לפְקירים בְּערי 
הַמְדֵינֶה, לְשָרִי הצָּבָא וּלְשְׂרֵי הַמְלוּכָה ; וּבּהבֶר הנה עורר 
אֶת חֲמַת הֶערָכִים וְאֶת קנְאֶתֶם, ואיבי ר מיום ליום ; 
ְאִם קַצְרָה יָדֶם לעשות לו רעה חַפוּ ליום אֲשֶׁר יכָלו 
לְהחֶגפל על הַמִשָנָה לְמָלְ ‏ .הפופר" וֶעל כָּל בּנִי עמו 
ְּהַשְמִיֶם וחד מעל פָּנִי הָאדְמָה, ומאת שנית: רַבִּי שׂמואַל 
הננִיד, אֲשֶׁר ידע ענִי בימִי נְעוִּיי לא גָבַהּ לבו נֶם בְַּתְנְשָאו 
לִקְיוּת שר שָרִים וּמִשְׁנֶה למַלְךְּ היא דִּכָּר רכות עם 
הַשָרים הָעַרָבִים הַפָּדִים לַמִשְׁמעתּוֹוּ נם עם אוביו דּבָד 
טוֹבוֹת, וּבְסַבְלְנּת וּבִנְמוּל טוב וְחָסָד תחת הַחַפֶץ לְהֶרע 
הָיָה לו אֶת לפות אוביו וִַהָפָכוּ לְאוּהָבִּים לו, וּמְקִנָאָיו 
הָרַבים לא יִכְלוּ למְצא כָּל תּוֹאֲנָה לְהַתְנם בו לא כן 
רַבִּי יוסף בָּנו: הוא הַסְבִּין מעודו לְשְׁבָת בְּהִיכֶל פִּפְאָרָת 
מְלָא הוד וְיפְעה, מעודו הַספִּין לְרָאוֹת שרים רַבִּים 
וְִכְבְדִים מקְדִּימִים לְפַּתְחוּ שָׁל אָכִיו. וְנוֹתְנִים לו כְבוֹד 
ויקר. נָם אותו הלְלוּ תְמִידכָּל רואיו נישמיעו באויו דִבְּרֵי 
חנף ותהלה. וּבהיותּ עוד צָעיר לימים התְעלֶה להיות 
מִשנָה למָלְֶוכָל הֲלִיכוֹת הַמְלוּכָה בְּידו. על כַּן לא הצטין 
בְּמַדַּת הָענוָה כְּאָבִיו. היא לא דִּבֶָר רַכּוֹה עם השָרִים 
הערְבִים הַסָרִים לְמִשְמַעַתו. כּי הג בְהֶם שְׂרָרָה; ְגם.על 
עם הָאָרֶץ אָהב לְהשְתָּרֶר ְלמשל בע מִלְּ כמצות הַמֶלְֶ 
ְלִי. על פּן הַצִית אש שְנָאָה וְקְאָה ִהְמָה בְּלְבות 
הַמַּחֲמֹדִּים הַקְנְאִים. וְהָמָה חַכּוּ בְּקצָר רוח ליום. אֲשֶׁר 
יוּכְלוּ לעשות נקמות בַּמַשְׁנָה היהוּדי. וּבְכָל הַיְהוּדִים 
שָנוּאִי נַפְּשָׁם. 


אָו קרו מְקָרִים אֲחָדִים, אֲשֶר הבאישו מֶעט אֶת בי 
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הזיר הַגְדוֹל גם בְּעִנִי הַמֶלְךּ. טְאִיזו סבה לא ירעה 
עֲברֶה רוח שנְאָה כּין בי יוסף המשנה וכין בלקין כ 
הַמלְּ. יכל היוֹת. כ יִד אובי הַמִשָנָה הִיְתָה. בְאָמְצַע 
לְהשנִיאו בְּענֵי בְְּהַמֶלֵד. אד בַּדְהַמלְ לא יכל לעשות 
למִשְׁנָה מְאוּמָה, כִּי גְדול בָּבודו בְּעיני הַמֶּלֶך מאד. ,וגה 
קָרָה מִקְרָה נוֹרָא. כִּי פְתָאם לְפָתע מַת בָהַמְלָךְ יורש 
הְעֲצֶר. וִלְרִבְּרֵי השרים השקהי אֶחָר מִאנְשֵׁי בִיתוֹ סם 
מָוֶת. הַמֶּלָךְּ הַתְאַכָּל מָאד על בְּנו וּבְקְצָפ הָמִית אַחָדִים 
מַעַבְרִי: בּלקין. כִּי חָשֵׁר אותֶם לְרוֹצְחַינָפָשׁ בְּנו. ויתֶר 
ְעכִָּים נְמְלְשו על נפשם מִרְאְתֶם אֶת חָמַת הַמָלַּ הוועם. 
בּמְּקְרָה הַוָה הַשָפַּמָשוּ שוֹנְאִי הַמִשְׁנָה קיהודי. ויפיצוּ 
שְׁמנעה בְּקְרָב הָעַם. כִּי נד רַבִּי יוסף הְיָחָה בּרָכֶר הוה 
לְהָמִית אֶת בְְִּהַמָלֶך אבו וְכֵי היא הַמָּה אֶת עַדָי 
בַשחַד לְשים רעל בְּמאֲכְלוֹ או בְמִשָקהוּ. וְהַשְמוָּעה הִרְעָה 
הזאת עָשֶתָה לה כְנָפיִם וְ(פוֹצָה מהַר בְּכָל פנוֹת הֶעם יְגם 
ער אָי הַמֶלֶךְ הַמִתְאַפָּל הַניעָה. הַמֶלֵךּ לא הָאמין אֲכָנֶם 
לְדכָּה הָרָעֵה הואת, וּבָכָל ואת פְּעֲלָה הַדִּכָּה הַוּאת על 
הַמַּלְך פעלֶה רְעה וְיָחֲבוֹ הטוב אֶל הַמשְׁנָה הרע הַרְבָּה, 
וְהַרְּבַּר הוה לא גָעֲלֵם מַענִי איָבִי הַמשְׁנָה. 


וּבַָמִים הָהַם עָבָרָה רוח רָעָה בִּין הַפְרְכְּרִים 
המושלים כַּגְרַנָּה וּבִין הָעַרָבִים הַיוֹשָׁבִים בְּתוֹכֶם וְהַשְׂנְאֶה 
הָלָכָה הָלוְֹ ְנְבור. מִיוֹם לְיוֹם תַתָּהי לְאֵיבָה נְצָחַת. הגה 
בְאָה שְׁמוּעה אֶל כַּדִּים מֶלֶךְנרַנדָּה. ראש שַבֶש הַבָּרְבָּרִים 
בִסְפָרָד, כי מושל רַנְדֶּה אֲשֶׁר הָיָה נָם הוּא מִבְנֵי שָׁבָט 
הבָרְכָרִים נרְצַח בְּהִיכָלוֹ על ודי מְרַצַם ְעלֶם. אֲשֶׁר שכר 
עְלָיו מִלֶךּ שִׁיבּיָה הערָבִי. ּהְיוֹת כַּּים מר נפֵשׁ ומַתְַבָּל 
על מות בָּנ. אֲשֶׁר מַת גֵם הוא פַּתָאם בִּידִי מְרְצָח געֲלִם, 
הַחלָה רומ רעה לְכעַתו נופחַר לְנמְשוֹ מִפְני הְעַרְבִים 
הַיוֹשְׁבִים כּנְרַרָּה. פֶן יקשָרו נם עלִיו קשר וְרָצֲחוּ אותו 
נְפָש. כַּאֲשֶׁר עֲשׁוּ לְבֶן עמוֹ מושל בנדְה. וְכאֲשֶׁר גְבָרָה 
עלָיו הָרּחַ הְרָעה הַחָלִיש להַרג וּלְהשְׁמִיד אֶת כָּל הָערָבִים 
אֲשֶׁר בְנְרַנדָּה, בָּעַת אֲשֶׁר יַהָאֲמְפוּ כיוֹם הששי בָּכִית 
תִּפַלָתֶם לְהַתְפָּלל שֵׁם כְּמִשְׁפָטֶם תָּמִיד. אֶת הַחֲלְטְתוֹ ואת 
ְלָה הַמֶלֶך לרבי יוסף משָנהו. אֲשֶׁר בִּלְעֲדָיו לא עשֶׂה 
הַמֶלָךְ מְאוּמָה, וְהַמָלֵךּ הוִֹיף לְנִיד לו. כי כְלָה ְַרְצֶה 
היא מַאֶתו לְהַשָמִיד אֶת הָעֲרְבִּים שְׂנּאֵי נפשו פעם אַחַת 
מִמַהֲשׁבְתּוֹ ואת לא יָשוב, אֲפִילוּ אם יָקוּמו כָּל יוֹעֲצִיו 
ְשְׂרָיו להשיבו מַהַחֲלְמֲתוֹ ואת. כִּי אחת ַּכֶר ולא ישנָה. 
בְּכוֹף דִּכְרִיי הזהיר הַמֶּלֶךְ אֶת הַמִשָׁנָה בֶּקֶל תמִף לְבַּל 
ינֵלָּה אֶת מודו וָה לָאיש. 


רַבִּי יוסף רְאֶה בְּחָכְמָתו הָרַבָּה את הְרְעה הַגְדוֹלָה 
הַנשְׁהְפָת לָמַלֶךְ וּלְמַמְשְׁלְתּּ אם יְבְצַע אֶת מַחַ שַכְתּו זאת, 
על כּן הַהְאֲמַץ לְרֵבר על לב הַמֶּלֶךְּ לשוב מִחֲפְצוֹ זָה, 
ְהוֹכָם הוכיח לו אֶת הָרָעה הַנוּרְאָה אֲשֶׁר תָּקִּם עלָיו. אֵם 
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יַעֲשֶׂה כַּרּכָר הֶרע הוה ; כִּי אָז קמ כָּל מֹלְכִי הָערִָּים 
בסְפרַר. וְִרְאו עָלִיו מִלְחֲמָה וְנָסבוּ עלָיו וְַכָּרִיתוּ אֶת כָּל 
שְׁבְט ה<ְרְכָּרִים מן הָארֶץ; אך המל העקש הפעם ולא 
אֶבָה שָמע לְכָל דְּברָיו וְהוֹבְחוֹתָיו ַגְאַמְרִים בּצדק ית 
צָו לעשות כִּדְבָּרָיו 


כְשֶרְאֶה רבי יוֹמֵף כִּי לא יאבָה הַמֶלְּ לשמע אֶת 
עַצָתוֹ הַטוֹבָּה ויעש בְערְמָה. וישלח מַלאָכִים חרָש 
אֶל רָאשֵׁי עדת הֲערָבים אֲשֶׁר בּבנוָה. נמהירם. לְבֵל 
אפפ כיום הַששִׁי הַכָּא בְֵּית תִפִלְתָם טוב יַעֲשׁו 
לְהִסָּחֵַר ביום ההוא מעין רוֹאִים. וְהָעֲרָכִים הַבִּינוּ כִּי רָעֵה 
גדוֹלָה נשַקְפַת לָהֶם ויעשוּ כּרְבַר הַמשְׁנָה, 


ויים הששי כָּא וְַיָלֵי הַמֶלְך נקְהלו לָאט לפָני 
היכָל המלְךָּ. עור מֶעט וְהְַקְדֶּה נתגָה לָהֵם לְהִתנִפַל על 
הַמִסְגָד של הָערָבִים; וְהנָה נודע הַרָּבָר כִּי לא בָּא הפעם 
אף עַרָבִי אֶחָד אֶל המִקְגד. המֶלֶך הַבִין כְּרָָע. כּי יֵר 
הַמִשֶנָה הָי בְּכָל זֶה. ור אַפו מְאד וַיִשֶפך עָלִיי את כָּל 
חֲמְתוֹ. אך רַבִּי יוסף הַצְטדּק ליו ואמַר: חֲלילָה לי 
מִנלוֹת אֶת סוד אֲדֹנֵי המל ; אך בְּרְאוֹת הָעֲרָבִים. כִּי 
נְאֶסְפוּ הַיוֹם פבקר אַנשִׁי הצְבָא חֲמְשִׁים בּכְלֵי מלחמִתם, 


ְּחֲדוּ לנפַשם. אולי בִּשְבִילֶם הַם נְאֶסְפִים. וַיִסָתָרוּ. ואזלם 
עיד אֲדלִי הַמֶלֶךְ להודות ‏ לאלהי הַשָׁמיִם אֲשֶׁר מְגֶעך 
מפא בְרָמִים לַע לף וּלְמִמְלַכְהְָּ וְּטוּח אָנִי. ביבא יוֹם 
ונפקחו עינִיף לְרְאות:כִּי אך טוב וחד עֲשָׂה אַלְהִים עֲמֶךְ 
הפע וְכִי אךְ טוֹבָה הָיְתָה עַצָתי אֲשֶׁר יְעצְִיף. 


לַדִּכָרִים הָאַלָה שָׁכְכָה חָמת הפל למראית ען; 
אך כִּסְמֶר לבב שָנָא אֶת הַמִּשְׁנָה. אֲשֶׁר העו לְהָפַר אֶת 
עִצָתו ויהי הַמֶלְך עיין אֶת מִשָנָהוּ מִן היום ההוא וְהְלְאֶה. 
רָאוּ שונְאִיו כִּי אָד הַמשָנָה אֶת חטו בְּענִי הַמְלְךּ. חלו 
השב מחֲשְׁבוֹת לעשותנִקִַמַתְבבּווּבְכָל אֲחָיו בָּנִיעַמו שנוּאי 
ַפְשָׁם מָעולֶם. א הַחָלוּ ראשית כל לְנִפָּל אֶת שם כְּפּודוּ 
ניבְדוּ עלִיו עלילות שפלות ויפיצוּן בְּקְרֶב הֶעם. וכה 
הַתָלַקְחָה השנְאֶה וְהִפנְאָה יור [יותר בְּקְרְב הַמִחָמָדִים 
הַמְנָאים על המשְׁנָה היחוּדי. וּמְשׁוֹרַר מחֲמֹדִּי אֶחָד חַבָּר 
שִׁיר מְלֵא גְאָצות ונדוּפִים וַעֲלִילוֹת על רַבִי יוסף וֶעל כָּל 
אֲחָו בָּנִי דְּתו: עד מְהֵרָה (פוץ הַשִׁיר ההוא בְּקְרֶב 
המחמדים ישר בָּכְל בית בּגרְנדְה. 
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וְאוּלֶם למרות כָּל אָלֶה. לא יָכְלוּ עוד אובי רַבִּי 
יוסף לעשות לו רְעה. כִּי נָדול הָיָה כְּבוֹדוֹ בָּענִי הַמֶּלֶךָ 
ְהַשָרִים וַתְּהֵי יָרְאתו על פְנֵי אוביו לא העווּ לשָלח כו 
יִד אַךּ את אֲשֶׁר לא יָכָלוּ לעשות אוֹיִבָיו מִכּפנִים הָאָרֵץ 
עֲשֶׂה ניוכל אֶחָד מַאוֹּבֶיי בַנְדוֹלִים מחוּץ.. כִּי אַלְמטפם 
מֶלֶךְּ אַלְמַרַיָה. שְׁהָיָה שונא בְַּפָש לְבִית המשגה הַיְהוּדִי 
עוד מִימִי רַבִּי שָמוּאל, הַתִנכֵּל אֶל רַבִּי יוסף לְהָמִיט 
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עֲלָיו שׁוֹאָה בְּפעַם אחת - ווּכָל. מָה עשֶׂה: הוא שלח 
נדוּדים אֲחָדִים מחילו לְהַתִנפֲּל בְּנביל ממְלָכֶת נְרַעְדָּה, 
ְאֶת שָרִי הַנְדוּדִים הָאֶלָה צוָה להניד. כִּי אַלְמַשָפָ מִלְכֶם 
רת בְּרִית סְחָרִים עם אפו חן אפ נגדילה, מִשָנָה למֶלך 
ַּדּים. לְהַסְגִיר בְיָדו אֶת גגה ְאֶת מַלְבָּה ואת כָּל עם 
ָאָרֶץ ועל פיו או עה לְרְשֶׁת אֶת גְרַנרָּה. 

או מָלְאֶה הַפָּאָה. 

ִּי אַךְ נִשָמָעו הַדְּכָרִים הְאלָה כִנרַעָּה, השָתְערו 
יושְבִּי קָעִיר בַּיוֹם ההוּא (יום שַבָּת הְיְה) על בִּית רַבִּי ייסַף 
קרָאי יחָרֵב. חָרֶב על היהודי הָאָרוּר וְעַל כָּל בְגֵי עמ" 
וְרַבִּי 'יסף רְאֶה. כִּי כְלְתָה אלו הָרָעָה נִימהַר לְהַמְבָא 
כּחָדר הַפַּתָמִים אֲשֶׁר כַּחָצָרוּ. ויִשְׁחַר אֶת פְנְוּ בּשְׁחוֹר לְבָל 
יכִּירוּהוּ מִבַקשִי נפשו. אך צוֹרְרָיו הְכִּירוּהוּ כָרַנּע נִיִתְנפלוּ 
עֲלָיו כְחַיוות טורפות וירצחוהו נָפָש וְאֶת גְַּיתו תָלוּ נכח 
שער הָעִיר. 


זאת הַיָתָה אַחֲרִית השר הַגדוֹל. הַחְכָם המדיני 
הַמְהֶלָל וְהַצדִּיק הַכּבִיר, אֲשֶׁר הָיָה כְּשמֶשׁ צְרָכָה לְכָל עם 
הָאֶרֶץ ואֲשֶׁר חרף אֶתנפְשׁוֹלְמוֹבַת מלְכוֹארְצוֹ בְַּצִילו אֶת 
הָעֲרָבִים אֲשֶׁר בַּנְרנָּה מִמּוֶת. כֶן חָמֵשׁ וּשָׁלשִׁים שָנָה הָיָה 


בְּמוֹתוֹ מות אַכְנְרִי (כְּתִשְׁעָה לְהֹדֶשׁ מָבַת. שְׁנַת ארְבַעֵת 
אֲלְפִים תתכיו--996 לְחֶרְפַּן הַבִַּת השָנִי). 


וּכַּיוֹם ההוא ההַנפֲלּ הֲרוֹצְחִים הָהַם על כָּל הַיְהוֹדִים 
היושבים בּנרַנדָּה נִִהרְנוּם בְּלֵי חֲמְלָהה פּנִ וָקָנִים לא הָדָרוּ 
וְגם על עוֹלָלִים וְוֹנְקים לא חָסָה עִינֶם. וירְצְחוּ בַּיוֹם הַהוּא 
יותר מאֶלף תחֲמשׁ מָאוּת מִשְׁפָּחוֹת וְאֶת כָּל רְכוּשֶׁם כְוָו 
ְאֶת בְּתִּיהֶם הֶרְסוּ עד הַיסוֹד. רק מְתִי מקפר פליטי חָרָב 
נמלְטו מַהָרָבּ הַמִרְצְחִים. וּבְתוֹכֶם הְיָתָה גם אשת רפִי יוסף 
הַננִיד וַעורְיָה בְּנ. אֲשֶׁר כָּאוּ בְשָׁלוֹם לְעִיר לוּסִינָה. הַיְהוּרִים 
ֹשָׁבֵי הָעִיר ההיא חָמָלוּ על אנת הַמשְׁנָה הָאֶמְלְל, אֲשֶׁר 
ְמְלְטָה יָחַד עם בְנָה בְּחסֶר כל וַיִקבלום בְאהַבָה וּבְכָבוֹר 
יָמַלְאוּ אֶת כָּל מַחֲסוֹרֵיהָם. 


וְהַשְמוּצָה הנוּרְאָה על דְּכַר הָרִינַת בַפִּי יוסף הניד 
וְחֶרְפּן קהלת יִשְׂדָאֵל ברה הָחֲרִידָה כָּרעם בִּיוּם בְּהִיר 
אֶת כָּל קְהָלות יִשְׂרָאֵל אֲשֶׁר בִּמְפָרַד וִַמְפְדוּ מִסְפָד מר, 
פצומו וַיַעלוּ עָר על ראשָׁם. מות בַכִּי יוסף הקדוש הְיָתָח 
ָעִינִיהָם כָּמוֹת גְַליְהּ בַּןאֲחֵיקָם, אֲשֶׁר הֲיָה אַחֲדית תות 
בְּני יְהוּדָה בְּעַת ההיא.וְחְרְבִּן קְקָלת היְהוּדִים בְנרַנדָּה. ואת 
הקהלה המלאָה חָכָמִים נָדוֹלִים כַּתּרְה וּבְכָל דּבָרִי דע 
הָיָה בְּעֵנֵיהֶם כַחְרְפּן פִּית מַקִדְּשָנוּ הַמֶשוּרְרִים הְעַבְרִים 
קוננו ליק בְּשִׁירֵי נְהֵיוְגם מְשׁוֹרֵר עְרְבִיאֶחָ אָפן ַלְפָרָה 
שָׁמוֹ. אֲשֶׁר ידע אֶת רבִּי יוסף וְאֶת צדקתו וְתַמַת נַפָּשׁוֹ = 
נישר לכְבּוֹדוֹ בְּעוֹדוֹ בּחַיִים שירִי תְהֲלָּה - חַבָּר שִׁיר נָהִי 
על מותו הַנוֹרָא, 
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לַפָנִי מֶלֶךּ אַלְמְרַיּה. אוֹיִםוֹ הרול שָׁל קויזיר הַיְהוֹדֵי הַרְצָה ‏ אֲשֶׁר לא יָשִׂימּ לב לאֲחֵיהֶם וּבָני דָתָם גם בְּעוֹרֶם פחיים", 
אך הַמֶלְךָ ענה למלְשינים: .אַךְ איש יָהֶר וְטוֹב הוא 
הַמְשורר הזה כִּי הוּא הוריר דְּמָעוֹת על איש יְהוּרִי גם 


מִסַפְרִים. כִּי הָטְרָפִּים הַלְשינוּ על הַמְשׁוֹרַר ההוא ‏ אִמָרִי מותו, ואי יְרַעְתִּי אָנשִים כבים מאחינ המְתְמַדִּים 


נְאֶל הַכַרְמָלִי. 


DDD DANA SDDS 


על פי ברטים הוצאת ,לבנןן". 
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הָעֲרִים הַנְדוֹלוֹת שְבְּעלֶם-- הָעֵיר הַֹתר נְחֹלָה בְָּלֶם 
היא לונדון בּיַת אַנגָלְיּה. לונְדן עם כל פַרְוְריהָ תֹּמָסֶת מקום שָׁל 
אָלֶף, שָׁבע מַאוֹת ותשעים חֲמִשָׁה ,קילוֹמֶר מְרבּע. הָעִיר לְֶַּה 
לי הַפּרורִים -- שלש מָאות וּשגים קילוֹמְמֲרִים, וּבָהּ (פָעִיר לְבַדֶּה) 
שש מֵאוֹת וְשְׁשָׁה עשָר אֶלֵף, אַרְבַּע מאות וְשָשִים וְאֶחָד גּיִת, 
וּבְהֶם וֹשְׁבִים ארבעה מַלְֹנִים, חמש מאוֹת ושלשים ששה אֲלָפים, 
. חמש מאות וארבעים ואחד: העיר השניה בּגדל היא ניו=ורק. היא 
ּוֹמָסֶת שְׁבַע מאות ושבעים קלוּמְמָר מרע ְוֹשְׁביהָ שְׁלשָׁה מִלְיוֹנִים, 
אַרְבַּע מַאוֹת וּשָלשים וְשָבְעָה אַלְִים, מָאתַיִם וּשְנִם. = הָעִיר 
הַשָלִישִית היא פַּרַי. היא תּוֹמָּסֶת שבעת אַלְפִים שְׁמוֹנָה מַאוֹת וּשָנִי 
הַקְטָרִים (הַהָקְמֶר היא מאה מִטֶר על מאה וְהקילוֹמְמֶר הַמִרְפָּע = 
אֶלֶף מְשָר על אלף מִרְבְעִים). בָּה חָמְשָה וְשְׁבְעִים אֶלֶף בְתִּים 
שבי ָני. מלִינִים, ‏ שָבַע מאוֹת וְרְכְעָה. עשֶר אֶלף ששים 
וּשְׁמונֶה. = הָעיר הָרְבְּיעִית = שיקני. היא תּּפְסָת ארנע מַאוֹת 
השָעים והֲמַשָׁה קלוֹמְטְרִים, שביה שג מלְֹנִים, שבְעת אֲלָמִים, 
שש מָאות וְתשְעים וְחִמֶשָה-- הָעִיר הַחֲמְשִׁית = ברְלִין. היא 
וֹמְסָת שָשִים וּשׁלָׁה וְחצִי קִילוטטָר. וְוְֹׁבֶיהָ = ליו שְׁמֹנָה 
מַאוֹת וּשְמנִים וְארְבַעה אֲלָפִים מָאתַיִם וחֲמָשִׁים וְאֶחָד. הָעִיר 
הששית = ונה. היא תּוֹפסֶת מַאֶה וְשְׁבְעִים וּשׁכוֹנָה קילוֹמְטְרִים, 
וויה = מְלְיון, שש מָאוֹת וּשְׁמוֹנִים וְשבְעה אֲלָפִים, חָמש מָאות 
ְאַרְבְּעִים = הַשְׁביִית = פמ היא תופס שָמנִים וַחֲמִשָׁה 
קְלוֹמְמָרִים מִרְבְּעִים וְוֹשְׁכֶיהָ בְחַר עם תוּשְבִי הַּפּרורִים = מִלָיון, 
ארב מאוֹת וּשְמֹנִם וְשְׁבֶעה אֶלְפִים, שְׁכַע מַאוֹת וְעֲשְׂרִים. 
הַשְמינִית = פקיגג + היא תּפְסָת שְׁבְּעִים ושבעה קילוּמָטרים מִרְבָעִים 
על הבר מִסְפַר ישָבִיהָ יש דעות מְחְלְקות, כִּי אָין שָם סְפִירָה 
מִריקָת. אך יוֹתַר מַמִלְין יש בָּה לְכֶל הדעות. 
גָהֶר שָל אש - בְּעִיר פִּיאוריה אֲשֶׁר בַּאמָרִיִקֶה הַאָפונית 
הַהְמוֹמט אמֶם גדל של שפִים עשרה ְיוֹמָה שָׁהִיה מְלֵא ײַן שֶרף. 
הקירות נָפָלוּ על חָבִיית רפת שָהְיָה כֶהֶן כַּמָמְשִים וּשָנִים אֶלף 
ות אַלְהל (קִפרְט). ושקה נשפך בִּשׁמָף גדל אֲשֶׁר גע 
ֶֶָךְ מְהעָתוֹ בְּחוּמַי ַאֶלַקטְרן שְנפֶסק, וּכְרגט אֶחוֶה בו אש ויהפף 
הַשָמף לְנָהֶר של אש אשר שָׁמף אֶל גחל אָלינוס נישֶׂרף כל אֲשֶׁר 
פָּנש בְְַּט. הנה כן בי שְׁלשֶׁת אֲלָפִים וּמָאתים בָּקֶר שָהָי 
מוּכָנִים. שָם לְשְחִימָה. תַעעה פּועלִים אָבְדי כָּאֵשׁ וחֲמַשֶׁה נְצרְבוּ 


שה 


המויל : הוצאת ,תושיה" בורשה. 
העורבים : א. ל. בןדאביגדור וש. ל. נרדון. 
{כתבת ה,עולם הקטן", ,הפדגוג', ו הנעורום" : 
Msaareascrso ,,Tywia", Orabaenie ,,0rams‏ 
Karat", Bapwasa.‏ 
Verlag ,,Tuschijah“, Abtheilung ,0lam Katan“,‏ 
Warschau.‏ 
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שירב ווה 
קובץ שירים לבני הנעורים 
מאת א. ליבושיצקי 
בלוית ארבע מנגינות למקהלה ולפסנתר 
ומ, שיינמן 
עם ציורים רבים מאת ג. משורני, 


תכן השירים + א] האכר והנמלה. ב] פרחי אביב. ג] שיר הילד. 

ד] הוו צנועים. ה] שירת הזקנה [עם המנגינה]. ו] 
אדם---הצואר, [] רבי ווסי בן קסמא. ח] תורת הדבורה,. ט] שם במקום 
ארזים [עם מנגינה]. י] שיר החיים. יא] הה, תנו לי כנפים ! יב] גענועי 
אם. יג] מחזיונות הנבוא. יד] האלון והתמורה. מו] השלג. טו] תולעת 
ננה וקרפדה, יו] נר חנכה. יח] בחרף. יט] השובבה. ב] שיר היקיצה. 
כא] צפור נלכדה. כב] שירי המכבים [עם מנגינה], בג] במרבבת הקטר. 
בד] דמעוח:אם. בה] באביב. כו] שיר הורע [עם מנגינה]. כז] עבודה 
ומנוחה. :בת] רוצות:אביב. כט] שירת הצפור הזקנח, ל] הצפור והאלון. 
לא] שיבת הקוצרים העברים. לב] קיר נטוי. לג] אל ציוני קטן. לד] האור. 

לה] עורי, ציון. 


הספר נדפס בהדור מצון. 
מחירו 75 קאָפ', מכ' הדר 1 ר', פאָרטאָ 10 קאָט'. 
1 ן 
האדריסה : 
Usa. .Tymia“ Bapurasa.‏ 


Verlag ,Tuschijan" Warschau. 
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רבים ושונים הם ספרי הלמוד בשפתנו המו את תורת השפה 
העברית להלבה ולמעשה, אך כלם יחד סובבים רק על ציר אחד. הם 
מורים דעת השפה העברית להשתמש בה על פי חקי הדקדוק, אך אין 
עוד ספר למוד להורות דרכי הסגנון הפפרותי בכלל ותורת הספרות 
לכל חלקיה בפרט. את החסוון הגדול הוה בא למלא הספר החרש הוהי 


הספר הזה מכיל תורה שלמה של הספרות במובנה היותר 
רחב : הוא מורה תורת הסגנון הספרותי, הפרוזי והשירי, לכל 
חקותיה ואת תורת הספרות בעצמה לבל חלקיה השונים. 
ואולם לא חוקים ודינים יבשים מביא הספר הזה להוגים בו, כו מלא 
הוא רוגמאות קטנות וגדולות (הכל לפי הענין) ממבחר פפרותנו 
העתיקה והחרשה, עד אשר מלבר ערכו הלמודי הגדול יש לו גס 
ערך גדול בתור חריפטומטיה המבילה בתוכה את מבחר עניני ספרותנו 
בכל מקצעותיה השונים. 


הספר הוה מכיל בקרבו של שה חלקים ומבוא : א) תורת 
הסגנון; ב) תורת הפרוזה ; ג) תורת השירה. 


ווהו תכן עניניו בקצור : 


המבוא הוא בן שנים עשר פרק : 1) הטפע והאָמָנות; 9) האמנות 
גחלקת לשתים ; 8) האמנות היפה וסעיפיה; 4) תורת הספרות ; 5) המלים ! 
6) הבור מלים, משפט ; 7) המשפט ; 8) חלקי המשפט; 9) המשפטים ; 
0) משפט ראשי, צרדי ומרכב ; 11) המאמר (deס:Per);‏ 19) המאמרים. 


חלק ראשון: תורת הסגנון: 1) הפגנון בכלל ; 2) הסגנון 
הפרווי ; 3) הסגנון השורי : א) הצלצול, ב) מבנה המשפטים, ג) החמר.-- 
בפרקים האלה מובאים דוגמאות רבות מספרותנו השירית העתיקה והחדשה.-- 
4) ההבדל שבין הסגנון הפרוזי לסגנון השירי. אחר בן באה שורה ארכה 
של דוגמאות נבחרות לסגנון הפרוזי, ואלה הן: א) סגנון המשנה: הבאת 
בבורים, שמחת בית השואבה ; ב) סגנון המדרש: מפתיחתא דאיכה רבתי ; 
1) סגנון תשובות הגאונים : מרב עמרם גאון ומרב האי גאון ; ד) פגנון 
הרמבים : מספר המדע ; ה) רבי יהודה אלחריזי ; ו) רבי עמנואל הרומי ! 
ז) רבי ירעיה הפניני ; ח) שלמה פפגהיים; מ) יצחק אָרטר; י) מרדבי אהרן 
גינזבורג ; יא) אברהם מפו ; יב) קלמן שולמן; יג) פרץ סמולנסקין , 
יר) משה ליב לילינבלום ; טו) א. בן-יהודה ; טו) מ. פינפ ; יז) זאב יעביץ י 
יח) דוד ילין; יט) יהודה גרוובסקי; ב) מנדלי מוכר ספרים ; כא) ,אחד העם*; 
כב) בן-אביגדור ; כג) י. ל. פרץ; כד) דוד פרישמן ; בה) ראובן בריינין, 

חלק שני: תורת הפרוזה: 1) הפרוזה; 2) חלקי הפרווה ; 
8 הרשה (קמטBeschrei)‏ ; 4) חלקי הפרשה עם דוגמאות: האריה, 
המים (גרוובסקי), אשד המים בא מ טרה (פרישמן). 5) בתבי מסע; 
רוגמא 1 בקרים, מאת בנימין מנדלשטם ; הגאון מוילנה (כרקטריסתיקה), 
מאת ר, ברייגין ; 6) הספור ; 7) הלקי הספור; דוגמאוח : ערב פפח במושבה-- 
ואב יעבץ, חרבן ירושלים--א, ז. רבינוביץ ; 8) המאמר (1909020026), 
רוגמא ממאמרי אחר העם ; 9) הבקרת ; דוגמא : סמולנסקין בתור מספר-- 
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פמ תורת הספרות -₪6 


ספר מורה תורה הסגנון העברי בכלל וכל חלקי הספרות השונים בפרט עם דוגמאות רכות בפרוזה 
ובשיר, נבחרות מכל חלקי ספרותנו, מתקופת כתבי הקדש ער ימינו אלה. 


מאה ש. ל. נרדון. 


מהדורא שניה. 


ר. בריינין; 10) המכתב, סגנון המכהג עם דונמאות ממכתבי רוליצקי, 
המשורר מנה והמשורר י. ל. גרדון. 


חלק שלישי: תורת השירה: 1) משקלי השירים בכתבי 
הקדש עם דוגמאות ; 2) משקלי השירה למשוררי ימי הבינים. אחר הפרק 
הזה באו דוגמאות ממבהר משוררי התקופה ההיא : א) רבו דונש בן לברט ; 
ב) רב האי גאון; ג) רב שמואל הנגיד ; ד) שלמח בן גבירול ; ה) רבי 
משה בן עזרא ; ו) רבי יהודה הלוי; ז) רבי אברהם בן עזרא; ח) רבי יהודח 
אלחריזי ; ט) עמנואל"הרומי. 3) המשקלים החדש:ס (עם דוגמאות רבות). 
4) השירה ; 5) השירה המעוררת וחלקיה ; 6) שירי הגיון ; 7) חלקי 
שירת ההגיון: א) שירי הקדש עם דוגמאות מטובי הפיוטים והפזמונים 
של משוררי ספרר ואשכגז ; ב) שירי חול עם דוגמאות מטובי שירי 
משוררינו החדשים : ביליק, משרניחובסקי ועוד. 8) שירת העלילה 
א) התכן; ב) התכנית ; ג) הפגנון ; 9) חלקי שירת העלילה: א) האפום 
(עם דוגמאות); ב) שיר רומני, רומן ; ג) אידיליה עם דוגמאות של רמיח 
לוצטו ועוד; ר) האגדה, עם דוגמאות של ק. שפירה, ז. יעביץ ; ה) בלדה, 
עם דונמא של טשרניחובסקי ; 10) המחזה או הררמה: א) התכן | 
ב) ההכנית ; ג) הסגנון ; 11) חלקי הדרמה: א) מחזה תוגה ; ב) מחזת 
שעשועים ; ג) המחוה; 18) השירה התוריית: א) השירה המתארת; עםי* 
רוגמאות מאדים הכהן ומיכל בנו; ב) השירה הממשלת, עם דוגמאות 
מאת יוסף הלוי, מנה, יי ל. גרדון ועוד; ג) השירה השופטת והמוכיחת! 
1) האַפיגרם עם רוגמאות של בר קפרא, ריהיל, אבן עורא ועוד; 11) משלי 
חכמה עם דוגמאות מאת יהושע שטינברג, צבי שרשבסקי וייח טביוב ]7 
1) הסטירה, דוגמאות בפרוזה מאת יצחק אָרטר, ובשיר מאת יליג 
ומיד ברנרשטטר ; 1%) המכתם ; ץ) החירה (עם רוגמאות) ; 18) השירת 
המניעה עם דוגמאות מיליג ועודי 


מן התבן העשיר הוה אפשר לשפוט בנקל על ערכו וטובו של 
הספר הוה היחירי במיגו בספרותנה ועל התועלת הגדולה 
שהוא יבול להביא לצעירי עמנו החפצים לרעת את שפתנו יריעה רבת 
ומקפת ולדעת את ספרותנו ולהבינה הכנה שלמה ועמוקה. 

הספר הזה, מלבר החמר הספרותי העשיר שהוא מכיל בקרבו, 
יוכל להיות גם למורה ררך לצעירינו לרעת מה לבחר לקריאתם, 
בהוכירו בפעם בפעם את החבורים ההשובים בספרותנו היפה. 

הספר .תורת הספרות* יוכל אפוא להחשב בצדק לקורס עליון 
שלם ומלא להשתלמות ידיעת שפתנו וספרותנו. 

הספר הזה נתקבל בתור ספר למוד לתורת הספרות 
העברית במחלקה העליונה ‏ של ביהים למורים עברים של כייח 
בפריז, 


8 מחירו 1 רובל, מכורך בבד 115 רויכ, מכורך הדר 1.95 
רויכ, פארטא 14 קאם'. 
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